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@ PIXI FEEDING CHAIR

Instructions for Use

IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES! READ CAREFULLY!
WARNING!!!

Never leave the child unattended!
Always use the restraint system and ensure it is correctly fitted!
Always use the chair attachment system and ensure it is correctly fitted before use!
Always check the security and the stability of the chair mounted seat on the adult chair before use!
Always place the Feeding chair on smooth surfaces!
Do not use this chair mounted seat on stools or benches!
This product is intended for children that can sit up by themselves, until 3 years of age or with a maximum weight of up to 15 kg.
Minimum sizes of the adult chair.
-Back height: 270 mm
-Seat width: 330 mm
-Seat depth: 290 mm
Ensure that the adult chair with the chair mounted seat is placed in a position where the child is not able to use its feet to push against the table or any other
structure as this can cause the tip over of the adult chair supporting the chair mounted seat !
Do not use the Feeding chair if any of its parts is broken, torn or missing!
Do not use any accessories or spare parts besides those approved by the manufacturer!
Do not use the Feeding chair near open fire or other sources of strong heat, such as electric coil stoves, gas stoves, etc.!
Check the safety belts periodically!
Keep the Feeding chair away from children when not in use!
The Feeding chair must not be used as a toy!
Make sure that you have tightened the safety belts for the sake of your child's security. In order to avoid any dangerous situations, the tray must be placed
upon using the Feeding chair!
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Cleaning and Maintenance
Clean with a wet piece of cloth or cool water and soft soap. Persistent stains can be removed via non-abrasive cleansing cream.
Product Description
Pixi Feeding chair is distinguished for its adjustability depending on the different ages of the child and can be used equally well both for babies aged 6 months,
ensuring the stability they need, and for older children. Its innovative design and light weight allows its easy transfer without any problems, regardless of
whether or not you are on holiday or feed your child at home.
Characteristics
Pixi Feeding chair is the perfect assistant of the mother when feeding her child. It is the perfect lifting seat that allows the baby to be near you at the table.
Pixi Feeding chair is comfortable and suitable for children aged 6 months to 3 years and up to 15 kg.
It can be easily and reliably placed on most chairs.
The four independently adjustable legs allow you to select the height level corresponding to most table types.
Non-slip legs and 2 safety belts for attachment to the main chair ensure the maximum protection of your child.
The Feeding chair is extremely lightweight and of compact sizes, and easy for transportation;
-Made of easy-to-clean materials;
-The adjustable tray with three positions ensures comfort and protection for the different age
-The adjustable dish of the tray ensures quick and easy cleaning.
‘With the toys mounted on the tray you may keep your baby's attention before and after feeding.
-Included carry handle for out-of-home use.

Feeding Chair Assembly
- List of Components
1. Main Part 2. Tray 3. Detachable small tray dish 4. Toys — 2 pcs 5. Legs - 4 pcs
Assembly

1. Place the four legs of the Feeding chair into the respectively fixed brackets at the corners.
Depending on your needs, adjust the height by pushing the fixing button.
2. Place the Feeding chair in the middle of a standard chair.
3. Adjust the length of the belts with buckles and attach them to the seat and the back of the main chair.
-Belt Placement and Fastenin
1. Place the child in the Feeding chair and tighten the safety belt.
2. Place the left and right snaps in the middle of the central snap , respectively for snapping the safety belt.
3. Press the central button to undo the safety belt.

Tray Assembly
1. Place the tray into the fixed slides from both sides of the Feeding chair. There are three positions to adjust the tray position, by clicking the side buttons and
sliding forward and backward.
2. After this place the adjustable small dish on the tray.

Toys Assembly
Place both toys in the respective openings of the tray.
Please, squeeze the clip at the lower side of the toys before taking them out for cleaning from the tray.




CTO/1 3A XPAHEHE PIXI

MHCTpyKumA 3a ynoTpeba

BAXHO! 3ANA3ETE 3A BbAELLU CNTPABKU! MPOYETETE BHUMATE/THO!
BHYMAHME !!!

HuKora He ocTaBsiTe geTeto 6e3 Haa3op!
BuHaru usnonssaiite 06e3onacuTeNHUTE KONaHM 1 ce yBepeTe , Ye ca KOPeKTHO NocTaBeHu npeay ynotpe6a!l
BuHaru u3non3saiite KonaHuTe 3a NPUKPenBaHe KbM OCHOBHUA CTON U Ce YBEPETE Ye Ca KOPEKTHO NoCcTaBeHW npeau ynotpebal
BuHaru nposepABaiiTe CUrypHOCTTa M CTabUAHOCTTa Ha MOHTUPAHOTO CTON4E KbM OCHOBHUA CTON Npeau ynoTpebal
BuHaru nocTtaBaiiTe CTONYETO BbPXY PaBHU NOBLPXHOCTM!
HuKora He 13non3BaiiTe TOBa CTONYE 33 MOHTMPaHe Ha cToNoBe 6e3 06/1eranku, HUCKU HeCTabUNHK CTONoBE UK Neliku!
To3u NpoAyKT e NnpeaHasHayeH 3a AeLa KOUTo MoraT Aa CeAaT CaMOCTOATENHO, A0 3 FOAWHM UM C MaKCUMAHO Terno Ao 15kr!
MUWHUMaNHW pasmepyu Ha CToNa 33 Bb3PACTHU.
-BucoumnHa Ha obneranka: 270mm
-lupuHa Ha cepankarta: 330 mm
-AbnbounHa Ha cegankarta: 290 mm
YBepeTe ce Ye CTONA 32 Bb3PaCTHU M MOHTUPaHaTa cefaska , ca NOCTaBeHM Taka , Ye AeTeTo fla He MOXe Ja Ce OTB/bCHE C Kpaka OT Macata Uau Apyrv
npeameTy 1 a ce 06bpHE 3aeHO CbC CTONA 3a Bb3PACTHU M MOHTUpaHaTa ceaasnkal
He 13non3gaiiTe CTONYETO 3a XpPaHEHE aKo HAKOA OT YacTUTe My e CiyneHa, paskbcaHa uam aunceal
He n3nonssaiite akcecoapu NAM pe3epsHM YacTh OCBEH Te3n 0406peHU OT nponssoauTena!
He u3nonsgaiiTe ctonyeto 61130 A0 OTKPUT OTbH MAU APYT U3TOYHULIM HA CUHA TOMIMHA KAaTo eNeKTPUYECKM NeYKM C PeoTaHu, rasosu neykun v ap!
MeproanyHo NpoBepaBaiiTe NpeAnasHNUTe Kofanm !
CbxpaHABaiTe CTONYETO fjaney OT Aewa, KoraTo He e B ynoTpebal
CronyeTo He 61Ba Aa ce M3MON3BA KaTo MUrpaykal
YBeperTe ce , Ye CTe 3aTerHanu npeAnasHUTE KONaHMU 3a CUTYPHOCTTA Ha BalleTo JeTe . 3a u3bArsaHe Ha onacHuU cuTyauuu , Tabnata Tpabea Ja e nocTaseHa Npu
13non3saHe Ha ctonyeto!

BACEN 16120:2012 + A1:2014

MouuncreaHe u noAApPbHIKKA.
MouncTBaiiTe ¢ BNaXKHa Kbpna WAK XNaAKa BOAA U MEK canyH. YNOpUTUTE NeTHa MOXe Aa NpemaxHeTe ¢ He-abpasnBeH NOYUCTBALL, Kpem.
OnwucaHue Ha npoaykta
CTonyeTo 3a XxpaHeHe Pixi Cce 0T/IM4aBa CbC CBOATA NPUCMNOCOBMMOCT KbM PasANYHUTE Bb3PACTU Ha AETETO U eAHAKBO A06pe MOKe Aa Ce U3M0/3Ba KaKTO 33
6eberta Ha Bb3pacTt 6 meceua, OCMrprEaFIKM UM HYXXHaTa CTasMﬂHOCT, TaKa v 3a no-ronemuTe. MHOBaTUBHUAT My AM33171H W ManKoTO Terno no3sonfaBa Aa 6'b,D,E
NpeHacsaHO NecHO 1 6e3 HUKaKBK NPOBAEMU, HE3ABUCMMO [a/IU CTE HA MOYMBKA UM XPAHUTE AETETO CU BKbLUM.
XapaKTepucTukmu
Cronye 3a xpaHeHe Pixi e naeaneH NOMOLWHUK Ha MaliKkaTa 3a XxpaHeHe Ha aeTeto. Toit e nepdeKTHaTa noBauMrala cefanka, kosato Bu nossonssa 6eberto aa e
61130 po Bac Ha macara.
Cronye 3a xpaHeHe Pixi e KompopTeH 1 e NoAXoAALY OT 6 MeceyHa Bb3pacT 40 3roAuHM 1 A0 15 Kr.
JlecHo n HafexXaHo ce NoCTaBA BbpXy NOBEYeTO CToN0BE
quMpMTe HE3aBUCMMO peryinpyemn Kpayeta Bu nossonasar ga M36leaTe HMBOTO HAa BUCOYMHATA, CbOTBETCTBALLA HA NOBEYETO Macu.
He NAb3rawm ce Kpayeta n 2 npeanasHM KOM1aHa 3a 3axBallaHe KbM OCHOBHUA CTOA, NOACUTYPABAT MaKCMMa/iHa 3aliuTa 3a Baweto aete
CTONYETO € C U3KNKUYUTENHO MAJIKO TEMO U KOMMAKTHU pasmepun n e NecHO 3a TpaHCNopPTUpaHe;
‘MBDBEOTGHO OT JIeCHM 3@ NOYUCTBAHE MaTepuanu;
-Perynupaiara ce Tabna c TpM No3uLMK , OCUrypsiBa KOMGOPT M 3aLLMTa NPY Pa3IMYHK Bb3PacTu
‘HOABMN(HBTa TaBUYKa Ha Tabnata ocurypasa 6'bp30 W NecHo noyucTeaHe .
-C MOHTUPaHWTE Urpayku Ha Tabnata MoXKeTe Aa NOAAbPIKATe BHUMAHMETO Ha BaweTo 6ebe npeam u cnes xpaHeHe.
‘BkntoyeHa APbXKKa 3a HOCeHe, 3a U3No/s3BaHe U3BbH AOMa .

Crno6sBaHe Ha cTonyeTo

- CnnCbK Ha KOMNOHEHTUTE
1. [nagHa yact 2.Tabna 3. [oaswkHa TaBUuKa Ha Tabnata 4. Virpayku 26p. 5. Kpaka 46p.
Crnobasane

1. MocTaBeTe YeTnpUTe Kpaka Ha CTona BbB (PUKCUPaHWTE 3a TOBa KOH30MNM B bIAMTE.
B 3aBMCMMOCT OT BaluMTe HyX/au , HarnaceTe BUCOYMHATA Ype3 HaTuckaHe Ha ukempalums ByToH.
2. MNocTaBeTe CTONYETO B CpefaTa Ha cTaHaapTeH cTon
3. Perynupaiite agbmkuHaTta Ha KOnaHuTe ¢ KatapamuTe 1 1 NpuKpeneTe KbM ceaanoTo 1 obnerankarta Ha OCHOBHWS CTON.
-V MocTaBAHe U 3aTAraHe Ha KoNaHUTe
1. MocTaseTe eTETO B CTONYETO W 3aTerHeTe Npe/NnasHnA KoNaH.
2. MocTaseTe /iABaTa W AACHA 3aKOMYa/Ka B CPeAaTa Ha LieHTpaHaTa 3aKomnyaska , CbOTBETHO 33 3aKONYaBaHe Ha NpeanasH1A KonaH.
3. 3a paskonyasaHe Ha NPeANasHNA KoaH , HaTUCHETE LIeHTPaNHNA BYTOH .
i CrnobasaHe Ha Tabnata
1. MocTaseTe Tabnata BbB PUKCMPaHWUTE NTb3raun OT BeTe CTPaHW Ha CTONYeTO. MiMa TpM NO3MULMM 3a HaracAHe NONOXKEHUETO Ha TabnaTta , Ypes HaTUCKaHe Ha
CTpaHW4HWUTe BYTOHM U NTb3raHe Hanpea v Hasag.

Cne/, ToBa NoCTaBeTe NOABMXKHATa TaBUUKa BbPXy Tabnata.
-qunoGsaBaHe Ha uUrpaykute
MocTtaseTe aBeTe nrpavkn B CbOTBETHUTE OTBOPU Ha Tabnara .
Mons cTuCHeTe WunKkaTta oT AorHaTa CTpaHa Ha urpadkuTe , Nnpeau Aa rv u3BagvTe 3a novncTeaHe ot Tabnarta.



SCAUN DE MASA COPII PIXI

Instructiuni de utilizare
IMPORTANT! PASTRATI PENTRU O CONSULTARE ULTERIOARA! CITITI CU ATENTIE!

ATENTIE !!!
Nu lasati niciodata copilul fara supraveghere!
Folositi intotdeauna centurile de siguranta si asigurati-va ca acestea sunt corect fixate inainte de utilizare!
Folositi intotdeauna dispozitivele de atasarea la scaunul de baza si asigurati-va ca acestea sunt corect fixate inainte de utilizare!
Verificati intotdeauna securitatea si stabilitatea scaunului montat pe scaunul de baza inainte de utilizare!
Amplasati intotdeauna scaunul pe suprafete netede!
Niciodata nu folositi acest scaun de masa pentru montare pe scaune fara spatare, scaune joase instabile sau banci!
Acest produs este destinat copiilor care pot sta in sezut fara ajutor, pana la 3 ani sau cu greutate maxima de pana la 15kg!
Dimensiunile minime ale scaunului pe care se va monta.

-Inaltimea spatarului: 270 mm

-Latimea spatarului: 330 mm

-Adancimea spatarului: 290 mm
Asigurati-va ca scaunul pentru adulti si scaunul montat al copilului, sunt pozitionate in asa fel incat copilul sa nu poata sa se impinga cu picioarele de masa sau
alte obiecte si sa se rastoarne impreuna cu scaunul de baza si scaunul montat!
Nu folositi scaunul de masa daca vreo componenta este rupta, defecta, sau lipseste!
Nu folositi accesorii sau piese de schimb altele decat cele aprobate de catre producator!
Nu folositi scaunul in apropiere de foc deschis sau alte surse puternice de caldura precum cuptoare electrice, aragaze si altele!
Verificati periodic centurile de siguranta!
Pastrati scaunul de masa departe de copii, atunci cand nu se utilizeaza!
Scaunul nu trebuie utilizat ca jucarie!
Asigurati-va ca ati strans bine centurile de siguranta pentru a asigura copilul dvs!
Pentru evitarea situatiilor periculoase, tava trebuie amplasata la folosirea scaunului!
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Curatare si intretinere.
Curatati cu carpa umeda sau apa calda si sapun moale. Petele persistente puteti inlatura cu crema de curatare non-abraziva.
Descrierea produsul
Scaunul de masa Pixi se distinge prin adaptabilitatea sa fata de diferitele varste ale copilului si la fel de bine poate fi folosit precum de catre copii in varsta de 6
luni, asigurand stabilitatea necesara, atat si pentru copii mai mari. Designul inovator si greutatea redusa permite acesta sa fie deplasat cu usurinta si fara nici un
fel de probleme, indiferent daca sunteti in vacanta sau copilul serveste masa la domiciliu.
Caracteristici
Scaunul de masa Pixi este asistentul ideal al mamei cu privire la hranirea copilului. Acesta este scaunul pliant care va permite copilul sa fie aproape de dvs. atunci
cand sunteti la masa.
Scaunul de masa Pixi este confortabil si corespunzator de la varsta de 6 luni pana la 3 ani si pana la 15 kg.
Usor si sigur se amplaseaza pe toate tipurile se scaune.
Cele patru picioare reglabile independente va permit sa alegeti nivelul de inaltime, care sa corespunda la majoritatea tipurilor de mese.
Picioarele anticulisante si cele 2 dispozitive de atasarea la baza scaunului, asigura o protectie maxima pentru copilul dvs.
Scaunul are o greutate extrem de usoara si dimensiuni compacte si este foarte usor de transportat;
-Confectionat din materiale usor de curatat;
-Tava reglabila cu trei pozitii, asigura un confort si o protectie pentru varstele diferite
-Tavita detasabila asigura o curatare rapida si usoara.
+Prin cadrul jucariilor suspendate de tava puteti atrage atentia copilului dvs. inainte si dupa mancare.
-Maner de trasnport inclus, pentru folosirea in afara domiciului.

Asamblarea scaunului
- Lista componentelor
1. Partea de baza 2.Tava 3. Tavita detasabila pe tabla 4. Jucarii 2 buc. 5. Picioare 4 buc.
Asamblare

1. Amplasati cele patru picioare in consolele de fixare aflate in cele patru colturi.
In functie de necesitatile voastre, ajustati inaltimea prin apasarea butonului de fixare.
2. Amplasati scaunelul in mijlocul scaunului de baza
3. Ajustati lungimea curelelor prin cadrul cataramelor si fixati de partea de sedere si spatarul scaunului de baza.

Pozitionarea si strangerea curelelor
1. Pozitionati copilul in scaunel si strangeti centura de siguranta.
2. Pozitionati incuietoarea dreapta si stanga in mijlocul incuietoarei centrale, respectiv pentru fixarea centurii de siguranta.
3. Pentru desprinderea centurii de siguranta, apasati butonul central.

Asamblarea tavei
1. Amplasati tava in glisoarele fixate pe ambele parti ale scaunului. Exista trei pozitii pentru reglarea pozitiei tavii, prin apasarea butoanelor laterale si deplasarea
inainte si inapoi.
2. Dupa aceea amplasati tavita detasabila pe tava suport.
i Asamblarea jucariilor
Amplasati cele doua jucarii in orificiile respective aflate pe tabla.
Va rugam apasati clema aflata in partea inferioara a jucariilor, inainte de a le indeparta pentru curatare.




SEGGIOLONE PER LA PAPPA PIXI

Istruzione d'uso

N.B.! CONSERVARE PER CONSULENZE FUTURE! LEGGERE ATTENTAMENTE!
ATTENZIONE!!!

Mai lasciare il bambino senza sorveglianza!
Utilizzare sempre le cinture di sicurezza e accertarvi che esse siano correttamente posizionate prima dell'utilizzo!
Utilizzare sempre le cinghie di sostegno per aggancio alla sedia principale e accertarvi che esse siano correttamente posizionate prima dell'utilizzo!
Prima dell'utilizzo controllare sempre la sicurezza e la stabilita del seggiolone montato sulla sedia principale!
Porre sempre il seggiolone su superfici piane!
Mai utilizzare questo seggiolone montato su sedie senza schienali, sedie basse instabili o su banchi!
Questo prodotto & destinato a bambini che possono rimanere seduti autonomamente, fino ai 36 mesi di eta o con un peso massimo non superiore a 15 kg!
Dimensioni m e della sedia per adulti:
-Altezza dello schienale: 270 mm
-Larghezza del sedile: 330 mm
-Profondita del sedile: 290 mm
Assicurarvi che la sedia per adulti e il seggiolone montato siano posti in moda tale da non permettere al bambino di allontanarsi con i piedi dal tavolo o da altri
oggetti e di ribaltarsi insieme alla sedia per adulti e al seggiolone montato!
Non utilizzare il seggiolone per la pappa se qualche sua parte sia rotta, strappata o mancante!
Non utilizzare accessori o pezzi di ricambio diversi da quelli approvati dal fabbricante!
Non utilizzare il seggiolone nei pressi di fiamme vive o altri fonti di calore forte quali stufe elettriche con radianti, stufe a gas ecc.!
Controllare periodicamente le cinture di sicurezza!
Tenere il seggiolone fuori dalla portata dei bambini quando non & in uso!
Il seggiolone non deve essere utilizzato per fini di gioco!
Assicurarvi di aver stretto le cinture di sicurezza per la sicurezza del vostro bambino!
Per evitare delle situazioni pericolose all'utilizzo del seggiolone, il vassoio deve essere messo!
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Pulizia e manutenzione
Pulire con un panno umido o con acqua tiepida e sapone morbido. Le macchie ostinate possono essere eliminate con una crema detergente non abrasiva.
Descrizione del prodotto
Il seggiolone per la pappa Pixi si distingue per la sua adattabilita alle diverse eta del bambino e puo essere utilizzato ugualmente bene sia da bambini all'eta di 6
mesi garantendo loro la stabilita necessaria, sia da bambini maggiori. Il suo design innovativo e il piccolo peso consentono la movimentazione facile e senza
nessun problema, nonostante se vi trovate in vacanze o nutrite vostro bambino a casa.
Caratteristiche
Il SEGGIOLONE PAPPA Pixi & |'assistente ideale della madre per la pappa del bambino. Esso rappresenta il perfetto sedile regolabile in altezza che consente al
vostro bambino di stare vicino a voi alla tavola.
Il SEGGIOLONE PAPPA Pixi & comodo e adatto dai 6 fino ai 36 mesi di eta del bambino e non superiore ai 15 kg.
Facile da posizionare e affidabile su gran parte delle sedie
| quattro piedini separatamente regolabili consentono di scegliere I'altezza corrispondente a maggior parte delle tavole.
| piedini antiscivolo e le 2 cinghie di supporto per aggancio alla sedia principale garantiscono la massima sicurezza al vostro bambino
Il seggiolone ha un peso esclusivamente basso e delle dimensioni compatte ed & facile da trasportare;
-Fatto in materiali facili da pulire;
-Vassoio regolabile in tre posizioni, garantisce conforto e protezione con la crescita del bambino
-1l coprivassoio asportabile garantisce la pulizia veloce e facile.
-Con i giocattoli montati sul vassoio potete tenere I'attenzione del vostro bimbo prima e dopo la pappa.
-Inclusa maniglia portaseggiolone, per |'utilizzo fuori casa.

Assemblaggio del seggiolone

- Elenco dei componenti
1. Parte principale 2. Vassoio 3. Coprivassoio asportabile 4. Giocattoli—n.2 5. Piedini—n. 4

Assemblaggio
1. Posizionare i quattro piedini del seggiolone nelle apposite console negli angoli.
Secondo le vostre esigenze sistemare |'altezza premendo il pulsante di fissaggio.
2. Posizionare il seggiolone in mezzo alla sedia standard
3. Regolare la lunghezza delle cinture tramite le fibbie e attaccarle al sedile e allo schienale della sedia principale.

Posizionamento e serraggio delle cinture
1. Mettere il bambino nel seggiolone e stringere la cintura di sicurezza.
2. Inserire la fibbia sinistra e quella desta nel centro dell'ancoraggio centrale rispettivamente fino all'avvenimento di serraggio della cintura di sicurezza.
3. Per sganciare la cintura di sicurezza premere il pulsante centrale.

Assemblaggio del vassoio
1. Mettere il vassoio nelle guide fisse da entrambi i lati del seggiolone. Ci sono tre posizioni per sistemare la posizione del vassoio premendo i pulsanti laterali e
scivolando in avanti e indietro.
2. Poi mettere il coprivassoio asportabile sul vassoio.

Assemblaggio dei giocattoli
Inserire i due giocattoli nelle rispettive sedi del vassoio.
Si prega di stringere la pinza dal lato inferiore dei giocattoli prima di estrarli per la pulizia del vassoio.



KRZESELKO DO KARMIENIA PIXI
Instrukcja eksploatacji

UWAGA ! ZACHOWAC NA PRZYSzZtOSC DO INFORMACJI! PRZECZYTAC UWAZNIE!
UWAGA !!!

Nie pozostawiac dziecka bez kontroli!
Zawsze korzystac z paskow zabezpieczajgcych i upewnic sig, ze sa dobrze i poprawnie zatozone!
Zawsze korzystac z paskéw do zapinania i upewnic sie przed zapigciem, ze sg zatozone prawidtowo!
Zawsze sprawdzac bezpieczeristwo i stabilnos¢ zamontowanego krzesetka do podstawowej konstrukeji przed uzyciem!
Zawsze postawiac krzesetko na réwnej powierzchni!
Nigdy nie korzystac z krzesetka do montowania do krzeset bez oparcia, niskich niestabilnych krzeset lub tawek!
Produkt jest przeznaczony dla dzieci, ktére potrafia siedzie¢ samodzielnie, do 3 lat lub o wadze maksymalnie 15kg!
Minimalne rozmiary krzesta dla dorostych
‘Wysokos¢ oparcia: 270 mm
-Szerokos¢ siedzenia: 330 mm
-Gtebokos¢ siedzenia: 290 mm
Upewnic sig, ze krzesto dla dorostych i zamontowane siedzenie sa postawione tak, aby dziecko nie mogto sie odbi¢ nogami od stotu lub innych przedmiotéw i
przewrdcic sie razem z krzestem dla dorostych i zamontowanym siedzeniem!
Nie korzystac z krzesetka do karmienia jesli ktéras z jego czesci jest ztamana lub jej brak!
Nie korzystac z aksesoriéw lub czesci zamiennych oprdcz takich, ktére sa zatwierdzone przez producenta!
Nie korzystac z krzesetka blisko ognia otwartego lub innych zZrédet ciepta, jak piecyki elektryczne z wezownicami, piecyki gazowe i inne!
Regularnie sprawdza¢ paski zabezpieczajace!
Przechowywac z dala od dzieci krzesetko, kiedy nie jest uzywane!
Z krzesetka nie powinno sie korzysta¢ do zabawy!
Upewnic sig, ze pasy zabezpieczajace s3 zapiete dla wiekszego bezpieczenstwa dziecka. Dla uniknigcia sytuacji niebezpiecznych tacka powinna by¢
przymocowana w trakcie korzystania z krzesetka!
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Czyszczenie i utrzymanie
Czyszczy¢ wilgotng Sciereczka lub chtodna woda i delikatnym mydtem. Uparte plamy mozna usunac za pomocg nie szorujacego $rodka do czyszczenia.
Opis produktu
Krzesetko do karmienia Pixi wyrdznia sie tatwym dopasowaniem do réznego wieku dziecka i moze by¢ wykorzystywane jak dla niemowlat w wieku 6 miesiecy,
zapewniajac odpowiednig stabilnos¢, tak i dla starszych dzieci. Inowacyjny wyglad i mata waga pozwalang na tatwe przenoszenie, niezaleznie od tego czy dziecko
bedzie karmione na zewnatrz, czy w domu.
Charakterystyki
Krzesetko do karmienia Pixi jest idealnym pomocnikiem matki przy karmieniu dziecka. To perfekcyjne podnoszace siedzenie, ktére pozwala, aby dziecko byto
blisko przy stole w trakcie spozycia rodzinnego positku.
Krzesetko do karmienia Pixi jest komfortowe i nadaje sie do dzieci od wieku 6 miesiecy do 3 lat i do 15 kg.
tatwe i bezpieczne w zamontowaniu do wiekszosci krzeset.
Cztery niezaleznie regulowane ndzki pozwalajg dobrac¢ odpowiedni poziom wysokosci, odpowiedni dla wiekszosci stotow.
Nie przesuwajace sie nézki oraz 2 paski zabezpieczajace do przymocowania do krzesta podstawowego zapewniaja maksymalne bezpieczeristwo dziecka.
Krzesetko ma wyjatkowo mata wage i kompaktowe wymiary i jest tatwe do transportowania;
‘Wykonane z tatwo czyszczacych sie materiatéw;
-Tacka z mozliwoscig ustawienia w trzech pozycjach , zapewniajaca komfort i ochrone dla dzieci w réznym wieki
‘Ruchoma cze$¢ tacki zapewnia szybkie i tatwe czyszczenie.
-Przymocowane do tacki zabawki pozwolg podtrzymywac¢ uwage dziecka w trakcie karmienia i po karmieniu.
-Wygodny uchwyt do noszenia przy korzystaniu poza domem.

Montaz krzesetka
- Spis czesci
1. Cze$¢ podstawowa 2.Tacka 3. Cze$¢ ruchoma tacki 4. Zabawki 2 szt. 5. Nozki 4 szt.
i Montowanie
1. Rozstawi¢ cztery nozki krzesetka w przystosowanych do tego konzoli w katach.
W zaleznosci od potrzeb ustawi¢ wysokos$¢ poprzez wcisnigcie przycisku regulujacego.
2. Postawic krzesetko po srodku krzesta standardowego.
3. Uregulowac dtugos¢ paskéw za pomoca klamry i przymocowac do siedzenia i oparcia krzesta dla dorostych.
Przymocowanie i zawezanie paskéw
1. Posadzi¢ dziecko do krzesetka i zawezy¢ pasek zabezpieczajacy.
2. Postawic lewe i prawe zapiecie po srodku centralnego zapiecia, odpowiednio do zapiecia paska zabezpieczajacego.
3. Do odpigcia pasa zabezpieczajacego wcisnac przycisk centralny.
Montaz tacki
1. Wstawic¢ tacke do ustawionych ogranicznikéw. S3 trzy pozycje do ustawienia pozycji tacki , poprzez wcisniecie przyciskdw z boku i przesuwanie do przodu i do
tytu.
2. Po czym nalezy postawi¢ ruchomg cze$c¢ tacki.
Montaz zabawek
Przymocowac obydwie zabawki i otworzy¢ odpowiednie otwory tacki.
Wcisnaé spinacz z dolnej czesci zabawki, zanim je usuniecie, zeby oczyszci¢ tacke.



PIXI ETETOSZEK
Hasznalati utasitas
FONTOS ! ORiZZE MEG KESOBBI REFERENCIANAK ! OLVASSA EL OVATOSAN !

FIGYELEM !!!
Ne hagyja a gyermekét soha feluigyelet nélkul.
Mindig hasznalja a biztonsagi 6veket és gy6z6djon meg réla, hogy helyesen kapcsolta be.
Mindig hasznalja az 6veket a f§ székhez valo rogzités céljdbdl és gy6z6djon meg réla, hogy helyesen kapcsolta be.
Mindig ellendrizze hasznalat el6tt a f6 székhez rogzitett etetGszék biztonsagat és stabilitasat.
Az etetészéket mindig sik felliletre helyezze el.
Soha ne rogzitse az etetGszéket hattdmla nélkili székekhez, alacsony nem stabil székekhez vagy padokhoz.
Ezen termék olyan gyerekekre alkalmas, akik 6nélléan tudnak tilni, 3 éves korig és maximum 15 kg testsulyig.
A f6 szék minimalis méretei:
-A hattamla magassaga: 270 mm
-Az lés szélessége: 330 mm
-Ulésmélység: 290 mm
Gy6z6djon meg rdla, hogy a f6 szék és a hozza rogzitett etet8szék Ugy vannak elhelyezve, hogy a gyerek ne tudja eltaszitani magat az asztal 1abardl vagy mas
targyakrol és felboruljon a székkel egyditt.
Ne haszndlja az etet&széket, ha valamelyik része torott, szakitott vagy hianyzik.
Ne hasznaljon a gyarto éltal nem jovahagyott tartozékot vagy alkatrészt.
Ne haszndlja az etet&széket nyilt t(iz vagy egyéb er8s héforras — elektromos, gaz h6tétest, sth. mellett!
Idénként ellendrizze a biztonségi dveket!
Térolja az etet&széket tavol gyerekektdl!
Az etetGszéket nem szabad jatékszerként hasznalni!
Gy6z6djon meg rdla, hogy a gyermeke biztonsaga érdekében jél megfeszitette az Gveket. Veszélyes szitudciok elkeriilése érdekében a télca a helyén van az
etetdszék haszndlata alatt.
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Tisztitds és karbantartas
Tisztitsa nedvesitett kendével vagy szappanos langyos vizzel. A makacs foltok eltavolitdsahoz nem koptatd tisztité krémet hasznaljon.
A termék leirdsa
A Pixi etet&szék alkalmazkodhaté a gyermek kilonb6z6 kordhoz és tgyanugy 6 hdnapnal kisebb csecseméknél hasznalhatd, biztositva a sziikséges stabilitasat,
mint a nagyobb gyerekeknél. Az innovativ kialakitasa és a kis stllya megengedi a kénnyi és problémamentes hordozhatdsagat, fliggetlenul attdl, hogy
szabadsagon van vagy otthon eteti a gyermekét.
Tulajdonségok
A Pixi etet8szék az anya tokéletes asszisztense a gyerek etetésénél. Az emelt (ilése lehet6vé teszi, hogy a csecsemi kézelebb legyen Onhoz az asztalndl.
A Pixi etetGszék kényelmes és alkalmas a gyerek 6 honapos koratdl 3 éves koraig és 15 kg testsulyig.
Kénnyen és biztonsagosan rogzithetd a legtobb székhez.
A negy darab, 6nalléan szabalyozhaté laba megengedi a sziikséges magassdg beallitasat, amely megfelel a legtobb asztalnak.
A csuszasmentes ldbak és a 2 darab biztonsdgi 6v, amely a fészékhez rogziti az etetszéket, maximalis biztonsagot ad a gyermekének.
Az etetGszék rendkivili kis sulyd és kompakt méret(, ezért konnyen szallithaté.
-Anyga kénnyen tisztithato.
-A harom pozicidban szabalyozhato télca kényelmet és védelmet biztosit kiilonb6z6 kort gyerekeknek.
-A talca mozgathato alatétje gyors és konny( tisztitdsat biztositja.
-A talcdn szerelt jatékszerek fenntartjék a baba figyelmét az etetés el6tt és utdna.
-A hozzatartozd hordozofil megkdnnyiti a hazon kiviili hasznalatat.

Az etet6szék Gsszeszerelése

BN Akatorészek istsja
1. F6egység 2.Télca 3. A tdlca mozgathato aldtétje 4. Jatékszer—2db. 5.Ldb—4db..
i Osszeszerelés
1. Helyezze be az etetészék négy labat a sarkokban lévé konzolokba.
Allitsa be a sziikséges magassagot a rogzité gomb megnyomasaval.
2. Helyezze el az etetGszéket egy szabvanyos szék kozepén.
3. Szabalyozza be az 6vek hosszdt és rozitse a fGszék tiléséhez és hattamlajahoz.

A gyermek elhelyezése és az 6vek feszitése
1. Tegye be a gyereket az etetdszékbe és feszitse meg a biztonsagi 6vet.
2. Helyezze be a bal és jobb csatjat a kdzponti csatba az 6v rogzitéséhez.
3. A biztonsagi 6v kiolddsahoz nyomja meg a kézponti gombot.

A talca 6sszeszerelése
1. Helyezze be a talcat az etetdszék két oldalan 1évé fix cstszkakba. A talca harom pozicidban bedllithatd az oldalsé gombok megnyomasaval és a talca
csUsztatasaval.
2. Azutan helyezze el a mozgathatd alatétet a télcara.

A jatékszerek szerelése
Tegye be a két jatékszert a talca megfelel6 nyilasaba.
A tdlca tisztitasa el6tt szoritsa meg a csipeszt az alsé oldalon, hogy kivegye a jatékszert.



CHAISE A MANGER PIXI

Instruction d'utilisation

IMPORTANT! GARDEZ POUR REFERENCE ULTERIEURES! LISEZ ATTENTIVEMENT!
ATTENTION!!!

Ne jamais laisser I'enfant sans supervision!
Utilisez toujours les ceintures de sécurité et assurez-vous que celles-ci sont placées correctement avant utilisation!
Utilisez toujours les ceintures pour fixation a la chaise principale et assurez-vous que celles-ci sont placées correctement avant utilisation!
Vérifiez toujours la sécurité et la stabilité du siege installé a la chaise principale avant utilisation!
Placez toujours le siége sur des surfaces plates!
Ne jamais utilisez ce siege pour installer des chaises sans dossiers, chaises basses instables ou bancs!
Ce produit est destiné aux enfants qui peuvent s'assoir indépendamment, de jusqu'a 3 ans ou du poids maximale jusqu'a 15kg!
Dimensions maximales de la chaise pour adultes:
-Hauteur du dossier: 270mm
-Largueur du siége: 330 mm
-Profondeur du siége: 290 mm
Assurez-vous que la chaise pour adultes et le sieége installé sont placés de telle fagon que I'enfant ne puisse se rejeter avec ses pieds de la table ou d'autres objets
et tourner avec la chaise pour adultes et le siége installé et le siége installé!
N'utilisez la chaise pour manger, si quelqu'une de ses parts est brisée, déchirée ou manquant!
N'utilisez pas des accessoires ou des piéces de recharge ; a |'exception des approuvées par le fabricant!
N'utilisez pas la chaise prés de feu de bois ou autres sources de chaleur intense comme des cuisines électriques a résistances chauffantes, des cuisines a gaz, etc.!
Vérifiez périodiquement les ceintures de sécurité!
Maintenez la chaise hors de la portée des enfants, quand celle-ci n'est pas en utilisation!
La chaise ne devrait pas étre utilisée comme un jouet!
Assurez-vous que vous avez attaché les ceintures pour la sécurité de votre enfant.!
Pour éviter des situations dangereuses, la table doit étre placée lors de I'utilisation de la chaise!
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Nettoyage et maintien
Nettoyez d'un linge humide ou I'eau tiéde et savon doux. Vous pouvez enlever les taches tenaces par un creme nettoyant pas abrasif.
Description du produit
Le siege a manger Pixi se distingue par son adaptabilité aux différents ages de I'enfant et celle-ci peut étre utilisée aussi bien pour bébés a I'age de 6 mois, en les
assurant la stabilité nécessaire, que pour les majeurs. Son dessin d'innovation et le petit poids permet de la transporter facilement et sans aucun probleme,
indépendamment de si vous étes en vacance ou vous donner a manger a votre enfant a la maison.
Charactéristiques
La chaise a manger Pixi est |'aide idéal a la mére pour donner a manger a I'enfant. Celle-ci est le siege levant parfait, qui vous permet que votre bébé soit prés
de vous autour de la table.
La chaise a manger Pixi est confortable et convenable a partir de I'dge de 6 mois jusqu'a 3 ans et jusqu'a 15 kg.
Celle-ci est placée d'une fagon facile et fiable sur la plupart des chaises
Les quatre pattes indépendamment réglables vous permettent de sélectionner le niveau de I'hauteur correspondant a plupart des tables.
Des pattes non glissantes et 2 ceintures de sécurité pour fixage a la chaise principale, assurent la protection maximale pour votre Enfant
Le siége a un poids exclusivement petit et des dimensions compactes et celle-ci est facile a transporter;
-Fabriquée des matériaux faciles a nettoyer;
-Le plateau réglable de trois positions, assure la commodité et la protection a différents ges
-Le plateau amovible de la table assure le nettoyage rapide et facile.
-Avec les jouets installés a la table vous pouvez maintenir |'attention de votre bébé avant et aprés le manger.
-Y inclus une poignée porteuse, pour utilisation hors de la maison.

Assemblage du siege

- Liste des composants
1. Part principale 2. Plateau 3. Plateau amovible de la table 4. Jouets 2 nombres. 5. Pattes 4 nombres.

Assemblage
1. Placez les quatre pattes de la chaise dans les consoles fixées a cet effet a l'intérieur des angles.
En fonction de vos besoins, ajustez I'hauteur en appuyant du bouton de fixation.
2. Placez la petite chaise au milieu d'une chaise standard
3. Réglez la longueur des ceintures avec les crochets et attachez-les au siége et au dossier de la chaise principale.

Ise en place et serrage des ceintures
1. Mettez I'enfant sur la chaise et serrez la ceinture de sécurité.
2. Placez la boucle gauche et la boucle droite au milieu de la boucle centrale, respectivement pour accrocher la ceinture de sécurité.
3. Pour décrocher la ceinture de sécurité, appuyez le bouton central.

Assemblage de la table
1. Placez la table dans les glissages fixés des deux cotés du siége. Il y a trois positions pour ajuster la position de la table, en appuyant les boutons latérales et
glissage en avant et en arriére.
2. Ensuite placez le plateau amovible sur la table.

Assemblage des jouets
Mettez les deux jouets dans les ouvertures correspondantes du plateau.
S'il vous plait, pressez la pince des jouets avant de les retirer pour nettoyage du plateau.



CTYZIbMUK ANA KOPMJIEHUA PIXI
MHCTpYKUMA No aKcnayaTauum
BAMHO! COXPAHUTE ANA AANbHEALLEFO UCNOIb3OBAHUA! BHUMATENIbHO MPOYTUTE!

BHUMAHME !!!
HuKorga He octasnaiite peberka 6e3 npucmorpa!
Bcerga nonb3yiitech pemHAMM 6€30MacHOCTU 1 y6euTech, YTO OHU NPaBU/IbHO YCTaHOB/IEHbI Nepe/, NoNb3oBaHuem!
Bcerga nonb3ynTech peMHAMM ANA KPENaeHUs K OCHOBHOMY CTyNy 1 yBeamuTech, YTO OHU NPaBUALHO YCTAaHOB/IEHbI Nepes, nosb3osaHnem!
Bcerga cTaBbTe CTy/IbYMK Ha POBHbIE NOBEPXHOCTH!
HuKorza He ycTaHaBAMBaliTe CTYNbUYMK Ha CTYbA 63 CMHOK, HU3KMe HeYCTOMYMBbIE CTYNbA MM CKameitku!
JlaHHbIi NPOAYKT NpeAHasHaueH ANA AeTeil, KOTOpble CUAAT CAMOCTOATENbHO, 10 3 IET UM C MaKCUMa bHbIM Becom Ao 15 kr!
MuHuUManbHble pasmepbl CTy/1a AR B3POCAbIX
‘BbicoTa cnuHKu: 270 mm
-WunpuHa cuperbsa: 330 mm
‘Tny6uHa cugerba: 290 mm
Y6eauTech, 4To CTy/ 1A B3POC/bIX U YCTAHOB/IEHHOE CUAEHbE 3aKpeneHbl Takum 06pa3om, 4To pebeHOK He MOXKET OTTONIKHYTLCA HOramMm OT CTOA MW UHbIX
npeAMeToB 1 NepeBepHyTLCA BMECTE CO CTY/IOM AN1A B3POC/bIX U YCTAHOBNEHHBIM CeHbem!
He 1cnonb3oBaTh CTY/IbUMK ANA KOPMIEHWA, ECAM KaKas-HUBYAb ero YacTb NoBpexAeHa, nopsaHa uin otcytcTayeT!
He ncnonb3oBaTb akceccyapbl UM 3anacHble YacTu KPOMe Tex, KoTopble 0406peHbl nponssoguTenem!
He 1cnonb3oBaTh CTy/IbUMK BEAN3M OTKPBITOTO OTHA UM APYTMX UCTOYHMKOB CUNBHOTO TeN/a, TaKMX KaK 3NeKTPONANTbI C KOHPOPKaMM, rasosble NAUTLI M np.!
Meproanyeckin HeobXoaNMO NPoBePATL pemMHM BesonacHocTH!
Korza cTynbumK He MCNOoNb3yeTcs, XpaHWTb ero BAanM ot aeteit!
He ncnonb3oBatb Kak UrpyLuky!
Y6eauTech, 4To pemHM 6e30NacHOCTU 3aTAHYThI HaZeXHO. Bo M3bexaHe onacHbIX CUTyaLyid NOAHOC YCTaHaBAMBAETCA NPU NO/b30BAHUM CTy/IbYMKOM!
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Yxopa n obcnyxusanne
MpoTupaiite BAAXKHbLIM NONOTEHLEM UAN NPOX/IAAHON BOAOW C MATKUM MblIOM. CTOMKME NATHA MOXHO BbIBECTU HeabpasmUBHbLIM YNCTALLUM KPEMOM.
Onwucaxue npoaykTa
CTYNbYMK ANA KOPMAEHUA Pixi OTMYaeTCA CBOEI NPUCNOCOBNAEMOCTbIO K Pa3HbiM BO3pacTam pebeHKa v OIMHAKOBO XOPOLLO MOKET BbiTb MCMONL30BAH A1A 6-
MeCAYHbIX MNaAeHLEeB, 0becneynBan UM HYXHyI CTaBUNbHOCTb, U ANA AeTeil Gonee cTapluiero BospacTa. MHHOBALMOHHbINA AN3aiiH M HeBoNbLIOI BeC
NO3BO/IAKOT €ro N1eTKO W YA06HO NepeHOCKTh, HE3aBMCMMO OT TOTO, HaxoAMTeCh M Bbl Ha OTAbIXe MK KopmuTe pebeHKa aoma.
XapaKtepuctuku
CTyNIbYMK AN KopmaeHua Pixi - naeanbHbIi MOMOLHUK MaTepu B KopmaeHun peberka. OH npeacTtaBaset coboit yao6Hoe NogHATOe cuaeHbe, KoTopoe AaeT
BO3MOMHOCTb Baliemy manbilly HaxoAUTbCA PAAOM C Bamu 3a cTonom.
CTyNIbYMK AN KOpMIeHUA Pixi KOMPOPTHBIN U MOAXOANT ANA AeTel ¢ 6-MecAYHOro Bo3pacTa 40 3 /IeT 1 Becom Ao 15 Kr.
J1erko 1 Haf;eHO yCTaHaBANBAETCA K GONbLIMHCTBY CTyNbeB.
YeTbipe HE3aBUCUMO PeryNMpyemble HOXKM NO3BONAIOT BbIGUPATb YPOBEHb BbICOTbI, COOTBETCTBYIOLLEH 6ONBWIMHCTBY CTONOB.
Heckonb3alume HOXKM 1 2 peMHA 6e30NacHOCTU ANA KpenaeHUa K OCHOBHOMY CTyly 06ecneymnBatoT MakCUManbHyio 3alluTy Bawero pe6eHka.
CTyNIbYMK BECUT UCKNIOYUTENBHO Ma/Io U MMEET KOMMaKTHbIE Pa3Mepbl, €70 IErko NepeBo3nTb;
-M3roToBNEH U3 NIETKO YACTALYMXCA MATEPUANOB;
-Perynupyemblit NOAHOC yCTaHaBAMBAETCA B TPEX NO3ULMAX, 0BecneynsaeT KOMMOPT U 3aLLUTY A8 Pa3HbIX BO3PACTOB;
-CbeMHbIit I0TOK NoAgHOCa 06ecneunBaeT GbICTPYIO U NETKYHO YUCTKY;
-Mpy1 NoMoLM NPUKPENEHHBIX UTPYLIEK K NOAHOCY Bbl MOXeTe NpuBekaTb BHUMaHWe Balwero pe6eHka /10 1 NOc/ie KOPMAEHUA.
‘UmeeTca pyyKa ANA NePEHOCKM NPY UCMO/b30BaHWM 3a Npejenami AoMa.

C6opka cTynbumKa
- MepeyeHb KOMNOHEHTOB
OcHoBHas YacTb 2. MogHoc 3. CbemHbli1 IOTOK NogHoca 4. Urpywkn 2 wt. 5. HoXKn 4 wr.
C6opka

1. MocTaBbTe YeTbipe HOKKM CTY/IbYMKa B GUKCUPOBAHHbIE /1A STOTO KOHCONM B YrNax.
B 3aBUCMMOCTM OT BaLunx NoTpeBGHOCTEl OTPeryanpyiTe BbICOTY HasKaTUeM GUKCUPYIOLLEH KHOMKK.
2. MocTaBbTe CTY/IbYMK NOCEPeANHe CTaHAAPTHOTO CTyAa.
3. OTperynmpyinTe AsnHY PEMHE NPy NOMOLLM NPAKEK U 3aKPENUTE K CUAEHBIO U CNIUHKE OCHOBHOTO CTyNa.
i YcTaHOBKa M 3aTATMBaHUe pemHeit
1. MocaauTe pebeHKa B CTYNbYMK U 3aTAHUTE peMeHb 6e30MacHOCTU.
2. BcTaBbTe IEBYI0 U NPaBYIO NPAXKKY B LLEHTPANbHYIO NPAXKKY, COOTBETCTBEHHO, YTOBbI 3aCTerHyTb pemeHb 6e30MacHoOCTU.
3. [11A TOro YTO6bl paccTerHyTb peMeHb 6e30MacHOCTH, HAXKMUTE LEHTPA/IbHYIO KHOMKY.

C6opka noaHoca
1. MocTasbTe NOAHOC B GUKCUPYIOLLME NON3YHbI C ABYX CTOPOH CTy/NbuUMKa. MpeanaraloTca TpU NO3NLMM ANA PEryIMPOBaAHMA NONOKEHUA NOAHOCA, HAXKUMaR
KHOMKM COOKY M CKONb3A BNepea 1 Hasaj,
2. [ocne 3TOro yCTaHOBMTE CbeMHbI I0TOK NOBEPX NOAHOCA.

C6opka urpywek
MocTasbTe 06e UrpyLIKM B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTMA NOAHOCA.
HaxmuTe Ha NpULLENKY C HUXKHEN CTOPOHbI UrPYLUEK, Nepes TeM KaK BbITALLUTb UX /1A YUCTKM NOAHOCA.




Stolica za hranjenje PIXI

Uputstvo za upotrebu
@ VAZNO! SACUVATE ZA BUDUCE INFORMISANJE! PROCITAJTE PAZLJIVO!
PAZNJA 1!

Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora!

Uvek koristite sigurnosne pojaseve i proverite da li su pravilno postavljeni pre upotrebe!

Uvek koristite sigurnosne pojaseve za povezivanje na glavnu stolicu i proverite da li su pravilno postavljeni pre upotrebe!
Uvek proverite sigurnost i stabilnost postavljenog sedista u glavnu stolicu pre upotrebe!

Uvek postavite sediste na ravnim povrsinama!

Nikada ne koristite ovo sediSte za montazu stolice bez naslona, niske nestabilnih stolice ili klupe!

Ovaj proizvod je namenjen deci koja mogu da sede sama, do tri godine ili maksimalne teZine 15 kg!

Minimalne dimenzije stolici za odrasle:

-Dubina sedista: 290 mm
Uverite se da su stolica za odrasle i montirano sediSte postavljena tako da dete ne moZe da nogom odgurne noge sto ili druge predmete i da okrene stolicu za
odrasle i postavljeno sediste!
Nemojte koristiti deciju stolicu ako je slomljena bilo koji deo, pocepan ili ako neki deo nedostaje!
Nemojte koristiti dodatke ili rezervne delova koji misu odobreni od strane proizvodaca!
Ne koristite stolicu pored otvorenog pozara ili drugih izvora prekomerne toplote, kao $to su elektri¢ni grejaci sa elektri¢ni grejni otpornicima, peci na gas itd!
Povremeno proverite sigurnosne pojaseve!
Drizite stolicu dalje od dece kada se ne koristi!
Sediste ne treba da se koristi kao igracka!
Uverite se da ste zategnuti pojas za bezbednost vaseg deteta. Da biste izbegli opasne situacije nosa¢ mora biti postavljen prilikom upotrenbe sedista!
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Ciscenje i odrzavanje
Obrisite vlaznom krpom ili mlakom vodom i blagim sapunom. Tvrdoglavi mrlje mogu se ukloniti neabrazivnom kremom za ciscenje.
Opis proizvoda
Stolica za hranjenje Pixi se odlikuje time da je prilagodljiva razli¢itim uzrastima deteta i podjednako dobro moZe da se koristi za bebe uzrasta od Sest meseci,
pruzajuci im potrebnu stabilnost, kao i za ve¢u decu. Njen inovativni dizajn i mala teZzina omogucuju da se lako i bez ikakvih problema premesti, bez obzira da li
ste na odmoru ili hranite dete kod kuce.
Karakteristike
Stolica za hranjenje Pixi je idealan pomoénik majki danahrani dete. Ona je savrSeno uvladeti sigurnosni sistem koji omogucava da beba bude blizu Vas za stolom.
Piki stolica je udobna i pogodna za uzrast od 6 meseci do 3 godine i do 15 kg.
Lako i bezbedno se postavlja na vecinu stolica
Cetiri nezavisno podesive nogare omogucavaju Vam da izaberete nivo visine koji odgovara veéini stolova.
Nema kliznih nogara i 2 sigurnosna pojasa za pri¢vriéivanje na glavnu stolicu, osiguravaju maksimalnu zastitu za Vase dete.
Sediste je izuzetno lagano i kompaktno i jednostavno za transport;
-Napravljena je od materijala koji se lako &isti;
-Podesiva tabla sa tri pozicije obezbeduje udobnost i zastitu u razli¢itim uzrastima
-Pokretni nosac fioka omogucava brzo i lako ¢iscenje.
-Sa montiranim igracaka na paleti moZete zadrzati paznju vaseg deteta pre i posle jela.
-Ukljuéena je i drskom, za upotrebu van kuce.

Sklapanje stolice
- Spisak komponenti
1. Glavnideo 2.Tabla 3. Pokretna tacna na tabli 4. Igracke 2 kom. 5. Nogare 4 kom.
Zglobljavanje
1. Postavite etiri nogare na stolicu u konzole za pri¢vricivanje, u uglovima.
U zavisnosti od vasih potreba, podesiti visinu pritiskom na dugme za zakljucavanje.
2. Postavite sediste u sredini standardne stolice
3. Podesite duzinu kaisa i kopce i pricvrstite ih na zadnjoj strani sedista i glavne stolice.
Postavljanje i zatezanje pojaseva
1. Stavite dete u sediste i priCvrstite pojas.
2. Stavite levi i desno zatvarac na sredini centralnog zavrtnja, odnosno veZite pojas.
3. Za skidanje pojasa, pritisnite dugme u sredini.
Postavljanje table
1. Stavite tablu u fiksne klizaCe sa obe strane sedista. Postoje tri pozicije za podesavanje poloZaja leZista pritiskom na dugmad sa strane i klizanjem napred i
nazad.
2. Zatim postavite prenosivu tablu u leziste.
Postavljanje igracki
Stavite igracke u odgovarajuce otvore na tabli.
Molimo Vas da natisnete Stipaljku sa donje strane igracaka pre nego Sto se ukloni za ¢iscenje lezZista.



@ Cron 3a xpaHeHe PIXI
YnatcTBo 3a ynorpeba

BAXKHO! 3A4YBAJTE IO 3A UAAHO! BHUMATE/THO NMPO4YUTAJTE!
BHUMAHME !!!

HuKkoraw He octaBaje geteTo 6e3 Hagzop!
CeKoralu KopucTeTe CUTypHOCHUTE pemMeHu 1 buaeTe CUrypHU AeKa ce KOPEKTHO NoCTaBeHu npeg ynotpebal
CeKoralu KopucTeTe pemMeHUTe 33 NPULBPCTYBakbe KOH OCHOBHUOT CTON U BUAETE CUTYPHY fleKa Ce KOPEKTHO NocTaBeHu npeg, ynorpe6a!l
Cekoralu nposepyBajTe 6e36e4HOCTa U CTaBUAHOCTa HA MOHTUPAHOTO CTO/IYE KOH OCHOBHWOT CTON Npey, ynoTpebal
CeKoralu cTaBajTe CTONYE BP3 PaMHU NOBPLINHK!
HuKoralw He KopUCTeTe ro 0Ba CTONYE 33 MOHTUPakbe Ha CTOAMLM 6e3 NOTNMPaYM, HUCKW HECTaBUAHM CTONNLM AW Knynu!
0BOj NPOM3BOA, € HAMEHET 3a ZleLa KOV MOXKaT /1a CefjaT CaMOCTOjHO, A0 3 FOANHU MU CO MaKCUMANHA TeXMUHa A0 15kr!
MUWHUMANHN AMMEH3UM Ha CTONOT 33 BO3PACHM.
*BucuHa Ha notnupay: 270mm
-lupuHa Ha ceauwteTo: 330 mm
-AnabounHa Ha ceguwiteto: 290 mm
OcurypeTe ce ieKa CTONOT 3a BO3PACHW M MOHTUPAHOTO CeAuLUTe, Ce NOCTaBeHM Taka WTo AeTeTo Aa He MOXe Ja ce oAbue Co Ho3e 0 macaTa UAm Apyri
npeameTH 1 a ce 06pHe 3ae/HO CO CTONOT 3@ BO3PACHM W MOHTUPAHOTO ceauiuTe!
He KopucTeTe cToNue 3a jajerbe aKo HeKoja O/, HeroBuTe eN0BM e CKpLUeHa, NyKHaTa WM HeaocTacysa!
He KkopucTeTe aoaaTouyM MW Pe3epBHM ie/0BU OCBEH OHWe 0A06peHn oa npoussoauTenot!
He KopucTeTe cTonue Bo 61131Ha Ha OTBOPEH OraH WA APYT1 U3BOPU Ha CUHA TOMAMHA KaKO e1eKTPUYHM NeYKM CO rpejadn, NoUM rac Neyku u apyro!
MospemeHo NposepyBsajTe pemeHuTe!
YyBajTe cToNue Janeky og Aeua, Kora He e Bo ynotpeba!
Cronye He Tpeba Aa ce KOPUCTU KaKo Urpauka!
OcurypeTe ce ieKa CTe NOPUrOPO3HN pemeHuTe 3a 6e3beHocTa Ha BalleTo AeTe. 3a u3berHyBatbe Ha ONacHU cuTyauuu, Tabnute Tpeba Aa e noctaBeHa npu
KopuCTehse Ha cTonye!
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Yucrerwe u ogpxyBare
YucreTe co BAAKHA Kpa MAM Maaka Boaa 1 6ar canyH. TBpAOKOPHUTE JaMKI1 MOXKe [ja Ce OTCpaHaT O He-abpasnBHMU CPeACTBa Kpem.
Onwc Ha npoussoaoT
CTonye 3a xpaHerbe Pixi ce 041MKyBa CO CBOjaTa NPUNATOAMBOCT KOH PasaMYHMTE BO3PACTX Ha AeTeTO M NoAe/IHaKBO J06PO MOKeE /13 Ce KOPUCTH KaKo 3a
6e6utba Ha Bo3pacT o, 6 meceuy, o6esbeaysajku UM NoTpeGHaTa CTabUAHOCT, Taka U 3a NoronemuTe. MHOBAaTUBHUOT My 13ajH M Mana TeXMWHa OBO3MOKYBA Ja
6uae npeHecyBaH necHo 1 6e3 H1Kakeu npobnemu, 6e3 pasnnka fanu CTe Ha OAMOP UM XpaHaTa AeTeTo A0Ma.
Kapakrepucrtmkun
Cronye 3a xpaHetbe Pixi e ngeaneH MOMOLHUWK Ha MajkaTa 3a UcXpaHa Ha AeTeTo. Toj e COBPLIEeHOTO NOAUTHYBatbe HA CeAuLuTe, KOe BU 0BO3MOXKYBa 6ebeto aa
e 62mcKy 4o Bac Ha macara.
Cronye 3a xpaHetbe Pixi € KOMGOPHO 1 e NOroAHO 04 6 MeceyHa BO3pacT 40 3 roAMHM 1 A0 15 Kr.
JlecHo 1 curypHO ce NocTaByBa Ha NOBEKETO CTONNLM
YeTupuTe HE3aBMCHO NPUNATOA/IMBM HOFAPKM B OBO3MO3KYBaaT /la M3bepeTe HUBOTO Ha BUCWHATA O/AroBapa Ha NoBeKeTo Macy.
He Nn3rauku HOrapKu 1 2 3alITUTHU PEMEHN 3a ApXKerbe KOH OCHOBHMOT cTosl, 06e3beayBaaT MakCMManHa 3aluTuTa 3a BalweTo AeTe
CToNye e CO UCKNYYUTENHO Mafia TeXMHa M KOMNAKTHU AMMEH3UM 1 e IECHO 3a TPaHCMOoPT;
-N3paboTeHO Of NECHM 3a YMCTEHbe MaTepujany;
-Tabna 3a fioTepyBatbe CO TPM NO3nLMK, 06e3beayBa yA0BHOCT M 3aLTATA NPU Pa3IMYHN BO3PaCTMU
-Mo6unHata TaBa Ha Tabna o6e3besyBa 6p30 M NECHO YUCTEHE.
-Co MOHTMPaHM Mrpayku Ha Tabna MoXeTe Aa ce 33JPXU BHUMaHWeTO Ha BalleTo 6ebe npea v no jagere.
-BK/yyeHa pauka 3a Hocetbe, 3a ynotpeba HaABop 04 JOMOT.

CocraByBatbe Ha cTonye
- JIUcTa Ha KOMNOHEHTUTE
[naBeH gen 2.Tabna 3. OTcTpaHUBYM TaBu Ha Tabna 4. Virpaykun 26p. 5. Hosete 46p.
CocraByBatbe

1. MocTaseTe YeTUPUTE HO3e Ha CTONOT Ha GUKCUPAHUTE KOH30/M 3a TOA BO amnTe.
Bo 3aBMCHOCT 0f, BalwKTe NOTPe6U, HAMeCTeTe ja BUCOYMHATA CO NPUTUCKabe HA GUKCHA Konye.
2. MocTaBeTe CTONYe BO CPeANHATA Ha CTaHAAPAEH CTON
3. Perynupajre AO/MIKMHATA HAa PEMEHUTE CO TOKW U 1 NPUKAYETe KOH CeAMLUTE W NOTMMPAYOT Ha OCHOBHUOT CTOA.
i MocraByBatbe U cTerarbe Ha pemMeHoT
1. MocTaseTe AETETO BO CTONYE U 3aTETHETE PEMEHOT.
2. CtaBeTe nieBaTa M AecHaTa Cnojka BO CpefMHaTa Ha LieHTpanHaTa 6paBa, OAIHOCHO 3a Bp3e 6e36eAHOCHMOT peMeH.
3. 3a packonuyBatbe Ha PEMEeHOT, NPUTUCHETE rO LIEHTPAHOTO Konye.

CocraByBatbe Ha Tabna
1. MocTaseTe TabanTe Ha GUKCHWUTE NN3raym of, ABETE CTPAHMU Ha cTonue. Mma Tpu NoNOXKOM 3a MecTetbe Ha Nonox6aTa Ha TabauTe co NPUTUCKakbe Ha
CTPaHWUYHUTE KOMYUHba U BNeYetrbe Hanpes 1 Hasaga.
2. MoToa cTaBeTe NOABWMKHATa TaBa Ha Tabnara.

CocraByBatbe Ha UrpaukuTe
lMocTaBuTe ABETE UrPayKK BO COOABETHUTE OTBOPY Ha TabnuTe.
CTUCHeTe WTHNanKa oA JoNHATa CTPaHa Ha UrPaykuTe, Npes, Aa T'1 U3BaAMTe 3a YnCTeke o Tabnata.




KARRIGE PER USHQIM PIXI

Instruksion pér pérdorim
ME RENDESI ! RUANI PER REFERENCA NE TE ARDHMEN ! LEXONI ME KUJDES !
KUJDES !!!

Mos e |éni kurré fémijén pa mbikéqyrje!
Gjithnjé pérdorni rripat sigurues dhe siguroheni para pérdorimit se jané vendosur drejt para!
Gjithnjé i pérdoroni rripat pér lidhje me karrigen kryesore dhe para pérdorimit siguroheni se jané vendosur drejt!
Gjithnjé kontrolloni para pérdorimit siguriné dhe stabilitetin e karriges sé montuar prané karriges kryesore!
Gjithnjé vendosni karrigen mbi sipérfage té rrafshét!
Kurré mos e pérdorni kété karrige pér té montuar né karrige pa mbéshtetése , né karrige té uléta dhe jo té géndrueshme ose né stola!
Ky produkt éshté pér té pérdorur pér fémijé gé mund té géndrojné vet té ulur deri né moshén 3 vjeg ose me peshé maksimale deri né 15 kg !
Dimensione minimale e karriges pér té moshuar:
-Lartésia e mbéshtetéses: 270mm
-Gjerésia e vendit pér té ulur: 330 mm
-Thellésia e vendit pér té ulur: 290 mm
Siguroheni se karrigia pér té rritur dhe sedilja e montuar jané vendosur késhtu, gé fémija té mos keté mundési té shtyhet me kémbé nga tavolina ose nga sende
té tjera dhe té rrézohet bashké me sediljen dhe karrigen pér té rritur!
Mos e pérdorni karrigen pér ushgim nése ndonjé prej pjeséve té saj éshté thyer, gérvishtur ose mungon!
Mos i pérdorni aksesoré ose pjesa rezerve té ndryshme nga ato gé jané mataruar nga prodhuesi !
Mos e pérdorni karrigen afér zjarrit té hapur ose afér burimeve té tjera té nxehtésisé si soba elektrike, soba me gaz dhe té tjera!
| kontrolloni periodikisht rripat sigurues !
Kur karrigia nuk pérdoret , ruani larg fémijéve!
Karrigia nuk duhet té pérdoret si lodér!
Pér siguriné e fémijés Suaj siguroheni se keni lidhur miré rripat sigurues. Qé té evitohen situata té rrezikshme tabakaja duhet té jeté e vendosur gjaté pérdorimit
té karriges!
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Pastrim dhe mirémbajtje
Pastroni me lecké té lagét dhe ujé té vakét dhe sapun té buté. Njollat mund té pastrohen me krem pastrues jo abraziv.
Pérshkrim i produktit
Karrigia pér ushgim Pixi dallohet me pérshtatshmériné e vet pér moshat e ndryshme té fémijés dhe né té njéjtén ményré mund té pérdoret mire si pér foshnja
né moshé 6 muaj, duke u siguruar stabilitetin e nevojshém, késhtu edhe pér mé té rriturit. Dizajni inovativ dhe pesha e vogél lejon gé té mbahen lehté pa
probleme pavarésisht a jené né pushime ose e ushgeni fémijén né shtépi.
Karakteristika
Karrigia pér ushgim Pixi éshté ndihmése ideale e nénés pér ushgim té fémijés. Ajo éshté njé sedilje perfekte lévizése e cila lejon gé foshnja Juaj té jeté afér jush
né tavoliné.
Karrigia pér ushqgim Pixi éshté komode dhe e pérshtatshme pér fémijé nga mosha 6 muaj deri né 3 vjeg dhe me peshé deri né 15 kg.
Montohet lehté dhe né ményré té sigurt né shumicén e llojeve té karrigeve
Katér kémbét gé rregullohet secila me vete Ju lejojné qé té béni zgjedhjen e nivelit té lartésisé, qé u pérgjigjet shumicés sé tavolinave.
Kémbét gé nuk rréshqasin dhe 2 rripat sigurues pér lidhje me karrigen kryesore garantojné mbrojtje maksimale pér fémijén Tuaj .
Karrigia éshté me peshé té vogél dhe pérmasa kompakte dhe mund té transportohet lehté;

-Eshté pérpunuar nga materiale, qé pastrohen lehtg;

-Tabakaja gé mund té rregullohet me tre pozicione , garanton komfort dhe siguri pér moshat e ndryshme

-Tava lévizése e tabakasé siguron pastrim té shpjet dhe té lehté.

Me lodrat e montuara né tabakané mund té térhigni vémendjen e foshnjés suaj para she pas ushgimit .

-Ka dorezé pér mbajtje pér pérdorim jashté shtépisé.

Montim i karriges

- Lista e komponentéve
1. Pjesa kryesore 2. Tabaka 3. Tavé lévizése e tabakasé 4. Lodra 2 copé 5. Kémbé 4 copé

Montimi
1. Vendosni katér kémbét e karriges né vendet e caktuara né qgoshet.
Né varési nga nevojat tuaja, rregulloni lartésiné pérmes shtypjes sé butonit fiksues .
2. Vendosni karrigen né mesin e karriges standarde
3. Rregulloni gjatésiné e rripave me kopsat dhe i fiksoni pér sediljen dhe mbéshtetésen e karriges kryesore.
i Vendosja dhe shtréngim i rripave
1. Véni fémijén né karrigen dhe shtréngoni rripin sigurues.
2. Vendosni kopsén e majté dhe té djathté né mesin e kopsés gendre pér kopsitje té rripit sigurues.
3. Pér glidhje té rripit sigurues, shtypni butonin gendror.

Montim i tabakasé
1. Vendosni tabakané né shinat e fiksuara né té dy anét e karriges. Ka tre pozicione pér caktim té pozicionit té tabakasé pérmes butonave anésore dhe
rréshqitjes pérpara dhe mbrapa.
2. Pas késaj vendosni tavén lévizése mbi tabakané.

Montim i lodrave
Vendosni dy lodrat né vendet e caktuara pér kété né tabakané .
Ju lutemi shtréngoni kapésen né pjesén e poshtme té lodrave, para se té higni nga tabakaja pér pastrim.




KAPEKAA ®ATHTOY PIXI

Obnyieg xpriong
MPOZOXH! KPATHZTE [A MEAAONTIKO EAEFXO! AIABASTE NPOZEKTIKA!

NPOZOXH!!!
Moté pnv adrivete to moudi xwpig eniPAedn!
MNdvta npénet va xpnoporoteite {wveg aodaheiog kat va BeBatwbeite, 6L TonobetiBnkav cwotd npw v xprion!
Mavta PEMEeL va XpNOLUOTIOLEITE TLG {WVEG OTHPLENG 0TV Baotkr kapékAa Kat va BePatwbeite, dtL TonoBethBnkav cwotd rpw tnv xprion!
MNdvta rpénet va eAEyxete TNV aodAAEL KaL TNV OTABEPOTNTA TG oUVAPHOAOYNUEVNG KapEKAAG 0TNV Baotkn KapékAa Tipw tnv xprion!
Mavta pénet va tonobeteite Ty kapékAa o€ (0LEG embaveteg!
Moté pnv xpnotpomnoteite auth TNV KapékAa yLa cuvappoldynon oe KapékAeg xwpig AATN, oe XapunAég aotabeic kapekheg ) maykakia!
AuTO TO TIPOi6V TpoopileTat yia atdLd, To omoia HopouV va kABovtat auTovoupa, £wg 3 £Tn 1) He HéYLoTo BAPOg éwg 15 Ka!
EAdiyioteg Slaotdoslg tng KapEKAag yia eVAALKoug.
‘Ypog tng mAdng: 270 xuA.
-MA&rog tou kabioparog: 330 XtA.
-BdBog tou kabioparog: 290 XiA.
BeBawwbeite, Ot n kapEKkAa yla eVAALKOUG KaL TO CUVOPUOAOYNHEVO KABLopA, TOToBeTHBNKAV e TPOTO Ttou To Ttadi Sev Unopel va hpUyeL oW AKOUUIWVTAG TaL
TOSLAL TOU OTO TPAETL 1} GAAQL AVTLKELMEVA KO VOL avaTpartel Ladl He TNV KapEKAQ ylal EVAALKOUG KalL TO GUVOPHOAOYNHEVO kaBLopa!
Mnv xpnotpomnoLeite TNV kapekAa Gpayntol oe IEPITTWON TOU KATOLO SLKO TOU £§APTNHA Eival OTIOCUEVO, KOUMUEVO 1 amouotdlet!
Mnv xpnotpornoteite e§aptipata fj avTOAAAKTIKA EKTOG TWV EEXPTNHATWY KAt TwV avTOAAQKTIKWY TIOU £yKpiBnKav armod tov kataokeuaoth !
Mnv xpnotpomoLeite TNV kapekAa KOVTd oe avoytr GAdya i dANeG TtnyEG Suvatrg BeppudTnTag OMwG NAEKTPLKEG COUTIEG E AVTLOTACELS, COUTEG aEpiou K.a.!
Katd neptodoug mpémet va eAEyxeTe Tig {Wveg pootaociag !
AnoBnKeVOTE TNV KOPEKAA pakpLa armod raidid, dtav Sev xpnopornoteitat!
H kapékha Sev mpéneL va xpnotponotnBet wg mayvist !
BeBawwbeite, 6t odifate Tig {wveg aodadeiag yia tv aoddAela tou atdiol oag. Mpoketpévou va anodeuxBouv entkiviuveg KATAOTAOELS, 0 §{OKOG TIPEMEL VaL
elvat tonoBetnuévog Katd tnv SLdpketa g xpriong tng KapékAag!
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KaBapiopdg kat ouvtipnon
KaBapiote pe vypn netoéta i xAapo vepo kat ehadpl camolvt. Toug EVTovouG AEKESEG HTTOPELTE VL ApAUPETETE HE KPEUQ KABAPLOUOU XWPIG CUSTUTIKA
andéeonge.
Nepypadn tou npoidvro
H kapékha dayntou Pixi Slakpivetal pe tTnv Suvatotnta IPoocappoyng TG oTLg SLadopeTikeg NALKIEG TOu TTadLoU, OTwe Utopel va xpnotponotnBei pe v bl
emutuyio 1000 yia Bpédoug nAwkiag 6 pnvwy, eéaodaiiloviag toug v anapaitnt otafepdtnta, 600 Kot yia peyohUtepa Bpédn. To KAVOTOUIKO TNG OXESLO Kat
HkpO Bapog e€aodahifouv eukoAn kot ampdokorntn petadopd, ave§dptnta edv eiote oe Slakomég i tailete to madi oag oto onitt.
XapaKTNPLoTIKG
H kapékha dayntou Pixi eivat o 18avikdg BonBdg TG UNTEPAS YLa TO Tatopa Tou matdiol. H kapékha auth givat to davikd kdbiopa yia avipwon tou raisiou,
0 omnoio oag e§aopalilet Tnv SuvatdtnTa to moudi va gival Kovtd oag oTo TPAE]L.
H kapékha dayntou Pixi eivat Gvetn kat katdAANAn yia nAkieg ard 6 piveg £wg 3 £tn Kot £wg 15 KAd.
EUKkoAQ Kot a§LOmLoTa ToMoBETETaL OTLG TEPLOTOTEPES KAPEKAEG.
Ta téooepa aveédptnta pubUIlOpeVa TOSAPAKLA 0OG TIAPEXOLV TNV SuvatdTnTa va eTUAEYETE TO MiNeSo Tou UYPOUG TTOU AVTLOTOKEL 0TO UPOG TWV
TIEPLOCOTEPWY TPATIEWV.
Ta pn oAoBaivovta modapaxia kat 2 {wveg aodaleiog ya otipién otnv Baotkn kapéka, e§aodalifouv péylotn npootacia Tou matdlol oag.
H kapékAa €xel EEQUPETIKA HIKPO BAPOG KL CUMTIAYELG SLAOTAOELG KAt Eivat EUKOAN yia LeTadopd.

-Kataokevdotnke and UAkd, ou kabapilovtal evKoAa.

-0 pubpLlopevog diokog pe Tpelg Béoelg, e§aodalilet Gveon kat pootacio o SLadopeTIkEG NAKIES.

-To adatpolpevo Taddkt tou iokou e€aodailet ypriyopo kat eUkoho kaBdplopa.

-Me ta ouvappoloynpéva maxvidia otov §ioKo UIMOPELTE Vo KPATHOETE TNV TPOCOXT TOU TaSLoU 0OG TPV KAt HETA TO GaynTo.

-TupmeplapBavetat xepoUAL yia petadopd, yia Xprion eKTog Tou oTitiol.

ZuvapuoAéynon tng kapékAag

- Nepypadn TWV CUCTATIKWVY HEPWV
1. KUplo pépog 2. Aiokog 3. AdarpoUpevo taddkL otov Sioko 4. Mavidia 2 tep. 5. Modwa 4 tep.
i ZuvapuoAdynon
1. ToroBeTroTe T TEOOEPQA TOSLA TNG KAPEKAAS OTLG TPOTSLOPLOUEVEG YLOL TOV OKOTIO QUTO UTIOSOXES OTLG YWVIEG.
Avdloya pe TIG avaykes oag, pubuiote to UPog matwvtag to MAKTpo otabepomnoinong.
2. ToroBeTAoTE TNV KAPEKAQ OTN MEGN ULAG KOWNAG KAPEKAAS.
3. PUBIOTE TO UAKOG TWV {WVWV UE Ta KAUTG Kal 0T PI§Te TLg {WVEG 0To KABLopa Kat tnv MAETN TG BAoLKNG KApEKAQS.
i TonoBétnon kat odifipo twv Iwvav
1. BdAte 10 audi otnv KapekAa kat odpi€te tnv {wvn aopadeiag.
2. ToroBeTroTE T ApLoTePS KaL TO Se&L KAUTG 0Tn HEON TOU KEVIPLKOU KAUTG avaAoya yla KoUmwpa tng {wvng aodaleiog.
3. Mo §ekolpnwpa tng {wvng aodaAelog, MATAOTE TO KEVIPLKO TANKTPO.
ZuvapuoAdynon tou Sickou
1. TortoBetrote Tov Sioko oToug aTabepolc 08nyoug amo TG SUo MAEUPES TNG KApEKAQG. YTIApXOUV TPELG BECELS yLa Tnv pUBLoN TG B€ong Tou dlokou, péow
TOTAUOTOG TWV TAQVWV TARKTPWY Kot OAloBnon eunpog Kat miow.
2. 3TNV GUVEXELA TOTOBETAOTE TO adatpoUpevo Tadkt mavw otov Sioko.
ZuvapuoAdGynon TWV MALXVISLOV
TomoBetriote Ta SV0 Maxvibia oTLg avAAoyeg OMEéG Tou Siokou.
NapakahoVpe odifte TV Tomiba ard TNV KATw TAEUPA TWV TAUXVISLWV TPV Ta BydAete artd Tov §ioko yia kabdplopa.
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PIXI MAMA SANDALYESI

Kullanim Talimatlari
ONEMLIi! GELECEKTEKi REFERANSLAR iCiN SAKLAYIN! DiKKATLICE OKUYUN!
UYARI!!!

Higbir zaman gocugu gézetimsiz birakmayiniz!
Her zaman emniyet kemerlerini kullanin ve kullanmadan 6nce dogru konulduklarindan emin olunuz!
Her zaman ana sandalyeye eklemek igin olan kemerleri kullanin ve kullanmadan 6nce dogru konulduklarindan emin olunuz!
Her zaman kullanmadan 6nce ana sandalyeye monte edilen sandalyenin emniyet ve dengesini kontrol ediniz!
Her zaman sandalyeyi diiz ytizey tizerine koyunuz!
Bu sandalyeyi higbir zaman arkaliksiz sandalyeler, algak dengesiz sandalyeler veya banklara monte etmek icin kullanmayiniz!
Bu Uriin tek basina oturabilen, 3 yasina kadar veya en fazla 15 kg agirligindaki cocuklar igin tasarlanmistir!
Yetiskinler icin sandalyenin asgari dlciileri:
-Arkahigin yiiksekligi

-Koltugun derinligi: 290 mm
Yetiskinler igin olan sandalyenin ve monte edilen koltugun, cocugun masadan ayaklariyla veya baska nesnelerle kendini iteleyemeyecek ve yetiskinler igin olan
sandalye ve monte edilen koltukla birlikte ters donmeyecek sekilde konuldugundan emin olunuz!
Eger mama sandalyesinin pargalarindan biri kirilmig, pargalanmig veya eksik ise kullanmayiniz!
Uretici tarafindan onaylananlar diginda baska aksesuarlar veya yedek pargalar kullanmayiniz!
Sandalyeyi agik ates veya telli elektrikli soba, gazli soba v.b. gibi gliclii i1s1 yansitan baska kaynaklara yakin mesafede kullanmayiniz!
Periyodik olarak emniyet kemerlerini kontrol ediniz!
Kullanmadiginiz zamanlarda sandalyeyi cocuklardan uzak bir yerde muhafaza ediniz!
Sandalye, oyuncak olarak kullanilmamalidir!
Cocugunuzun emniyeti igin emniyet kemerlerini iyice siktiginizdan emin olunuz!
Tehlikeli durumlardan kaginmak igin sandalyeyi kullanirken tepsinin de takili olmasi gerekmektedir!

EN 16120:2012 + A1:2014

Temizleme ve Bakim
Islak mendil veya 1lik su ve yumusak sabunla temizleyiniz. inatgi lekeleri asindirmayan temizlik kremi ile ortadan kaldirabilirsiniz.
n Hakkinda Agiklama

Pixi mama sandalyesi farkli yaslardaki cocuga gore uyarlanabilmesi ile segkin bir Griindir ve ayni zamanda nasil gereken dengeyi saglayarak 6 aylik gocuklar igin
kullanilabiliyor ise daha buytk yastaki gocuklar igin de kullanilabilir. Yenilikgi tasarimi ve hafifligi, tatilde oldugunuz veya ¢cocugunuzu evde doyurdugunuz fark
etmeksizin, herhangi bir problem yasamadan kolayca taginabilmesini saglamaktadir.
Ozellikler
Pixi mama sandalyesi annenin gocugunu doyurabilmesini saglayan mikemmel bir yardimcidir. O, bebegin masada size yakin olmasini saglayan, ayarlanabilir
miikemmel bir koltuktur.
Pixi mama sandalyesi konforludur ve 6 ay - 3 yas arasi ve 15 kg agirliga kadar gocuklar igin uygundur.
Cogu sandalyelerin tizerine kolaylikla ve guivenilir bir sekilde koyulabilir.
Sandalyenin bagimsiz ayarlanabilir dort ayagi da size gogu masayla esleserek, yukseklik derecesini ayarlamaniza izin verir.
Kaymayan ayaklari ve ana sandalyeye tutunmak igin olan 2 adet emniyet kemeriyle gocugunuza azami emniyet saglar.
Sandalye ¢ok dustk agirliktadir, kiigiik boyuttadir ve kolayca tasinilabilir.

-Kolayca temizlenebilir malzemelerden yapilmistir;

-Farkli yaslarda, ¢ pozisyonlu ayarlanabilir tepsisi konfor ve emniyet saglar;

-Tepsinin gikarilabilir tavasi hizli ve kolay temizlik saglar;

-Tepsiye monte edilmis oyuncaklarla yemekten 6nce ve sonra bebeginizin dikkatini dengede tutabilirsiniz;

-Evin diginda kullanmak igin tagima kolu mevcuttur.

Sandalyeyi Biitiinlestirme
- Bilesenlerin Listesi
1. Ana kissm 2. Tepsi 3. Tepsinin gikarilabilir tavasi 4.2 adet oyuncak 5.4 adet ayak
Bitiinlestirme
1.Sandalyenin dort ayagini da koselerdeki, ayaklar igin sabitlenen dirseklere yerlestirin.
ihtiyaglariniza gore sabitleyici butona basarak yiiksekligini ayarlayin.
2. Sandalyeyi standart sandalyenin ortasina koyun.
3. Kemerlerin uzunlugunu tokalarla ayarlayin ve ana sandalyenin koltuguna ve arkaligina ekleyin.
Kemerleri Koyma ve Baglama
1. Cocugu sandalyeye koyun ve emniyet kemerini baglayin.
2. Sol ve sag citgitlar emniyet kemerini baglamak igin ana gitgitin ortasina koyun.
3. Emniyet kemerini baglamak igin ana butona basin.
Tepsiyi Biitiinlestirme
1. Tepsiyi sandalyenin iki tarafindaki sabitli slaytlara yerlestirin. Yandaki butonlara basma ve 6ne ve arkaya kaydirma sayesinde tepsinin pozisyonunu ayarlamak
icin Ui¢ pozisyon vardir.
2. Daha sonra gikarilabilir tavayi tepsinin tizerine yerlestirin.
Oyuncaklan Biitiinlestirme
Iki oyuncagi da tepsinin deliklerine yerlestirin.
Lutfen tepsiyi temizlemek igin oyuncaklari gikarmadan énce oyuncaklarin alt kismindaki klipsi sikin.
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